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COM MENTA RÍOS REALES. y?

como las de íes paftores,no las ce-

ñían jintas en coníenancia , fino

cada vna de por íi , porque no Jas

Tupieron concertai,por ellas tañía
fus cantares compueftos en verfo
medido , los quaíes por la mayor
parte etan de pafsiones amerólas,
ya de plazer,ya de pefar, de fauo-
tes o dísfauores de la dama.

Cada canción tenía fu tonada
conocida por íi, y no podían dezír

dos canciones diferentes per vna
tonadary efto era, porque el ga!an
enamorado dando mufíca de no-
che con fu flauta , por la tonada q
tcnia,dezía a la dama , y a todo el

mundo el contento, o defeonten-
to de fu anímo,conforme al lauor,

odistauorquefe lehazia
; y íife di-

xeran dos cantares diferentes por
vna tonada, no fe fupiera qual de-
llosera el que quería dezir el ga-
lan

;
demanera que fe puede dezir,

que habiaua por la flauta. Vn Ef-
pañol copó vna noche a defora en,

el Cozco vna Yndia que el concf-
cia, y queiíendo boluerla a fupo-
iada le dixo la YndiarSeñor dexa-
me y r donde voy,íabete que aque-
lla nauta que oyes en aquel otero,

me llama con mucha pafsion y ter

nuia ; de manera que me fuerca a
yr allajdexamepcr ru vida que no
puedo dexar de yr alia , que el a-
mcr me Jleua arraftrando : para
que yo fea fu muger , y el mi ma-
rido.

Las canciones que componían
de fus guerras y hazañas no las ta

ñian
,
porque no fe auian de can-

tar a las darnas,ní dar cuenta de-
ltas por fus flautas,cantauanlas en
fus fjeftas principales, y en fus vi-
nerías y triunfos en memoria de

fus hechos hazañciós Quando yó
falidei Pcr-u,quc fue el año de mil

y quinientos , y íefenca oexe en el

Cozco cinco Yndios que tañían
flautas dieílrifsimamente por qual

* quieralibro de canto de órgano,-
que les puíieífen delante , eran de
luán Rodríguez de Villa Lobos,
vezinoe[ue fue de aquella ciudad.

En eftos tiempos que es ya el año
de mil y fevscíentos y dos me di-

zen que ay tantos Yndíos tan dief

tros en muíica para" tañer influí

-

mentos que donde quiera fe ha-
llan muchos.De las vozes no vfa-

uan los Yndíos en mis tiempos,
porque no las tenían tan buenas ,

deuia de fer la caufa , que no fa-

biendo cantar no las exercitauan,

vpor el cótrano auía muchos Mef
tizos de muy buenas vozes.

QAflTVLO. Xr/ll

Lapoefiade los Incas Amantas qm
fon filofofosy) Barautcus, qué

fon poetas.

O les faltó abili

dad ales Amau-
tas,queeran los

philcfophos.pa-
ra componer co
medias y traste-

dias,que en días

y fieflasfolennesreprcfentauande
lante de fus Reyes, y de los feño-
res que afsíftían en la Corte. Les
reprefentantes no eran viles , fino

Incas y gente noble hijos de Cura
cas, y los ni limos Curacas y capi-
tanes nafta maefesde c;Vpo:porque
los autos délas tragedlas fe repreíe
callen alproprío,cuyos argumetos

G 4 liempre
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LIBRÓ II. DE LOS
ííempreeran de hechos militares,

de triunfos y vi&oriás ^ de las ha-

zañas y grandezas de los Reyes
páfíados>y de otros heroicos varo-

nes.Los argumentos de las eorae-

dias eran de agrículturajde hazic-

«U» tteeoías caferas , y familiares.

toa réprefentantes luego que fe

acabaua la comedía, fe íentauá en

4us lugares conforme afu calidad,

y: oricio«. No hazian entremefes

áeshotieftos, viles , y baxos : todo

era de cofas graues,y heneftas cotí

fentencías y donayres permitidos

en tal lugar.A los que fe auentaja-

uan en la gracia del repreíentarles

eauan joyas , y fauores de mucha
eftimá.

De la poeíia alcancaron otra

poca ,
polque fupreron hazer ver-

los cortos,y largos con medidade
filabas: En el los ponían fus canta-

res amerefos con tonadas díferen

teSjComo fe ha dicho.Tambíeh có •

ponían en verfo las hazañas de fus

Reyes,y de otros famofos lncas,y

Curacas pnncípales,y les enfeña-

uan a íus defeendíentes por tradi-

cion,pata que fe aeordaflen de los

buenos hechos de fus paitados * y
les ímítaflen

;
los verlos eran po-

cos porque la memoria los guar-

dafle,empero muy compendíoíos
como cifras. No vfaren de cohfo-

nante en los vetfos todos eran fuel

tos.Por la mayor parte femejalian

a la natural compoftura Efpañol,q

llaman redondillas. Vna canción
amotofa compuerta en qlvatro ver

ios me ofreee la memoria ,per e-

llo's fe verá el artificio de la com-
poftura,y la lignificación abrcüía-

«&a eópcndícfa de lo que en fu ruf-

tícidad querían dezu:Ios verfos a-

morolos hazian cortos porq fuef-

íeñ mas fáciles de tañer en la flau-

ta. Holgara poner también la to-

nada en puntos de canto de orga-¡

na i para que fe viera lo vno y lo

etro> mas la impertinencia me eí-

cufa del trabajo.

Lacancíon es Ja que fe figue: y
fü traducíon en caftellano.

Cavila llápi

Puñunqlii
Chaupítuta
Samuíae

quiere

dezity

Al cántico
Dormirás
Medianoche
Yo Vendré,

Y mas propríamente díxera,v«

ñire fin el pronombre yo,bazíédo
tres filabas del verbq,como las ha-

ze el Yncio,que no nombra la pee

fonajfino que la incluye en el ver-?

bo por la medida del verfo. Otras

muchas maheráisde yerfos alean-

carón los Incas poetas > a los qua-

les llamauan Harauec, que en pro
pría fignificacíon quiere dezir iri-

uentador.En los papeles del padre

Blas Valera halle otros verfos,que

el llama fpondaíco5,todo fon de a

qüatro filabas a diferencia de efto-

tros^uefon de aonatrOjy atres.Ef

criuelos en Yndio y en latín , fon

en materia de Aftrologia los In-

cas poetas los eompufieron,filofo-

fando las caufasfegüdas que Dios
pufo en la región del ayre,parálos

truenos,relanapagos,y rayos,y pa-

ra el granízar,neuar,y llouer todo

io qual dan a entender en los ver-

fos,como fe verá.Hízíerohlos con
forme a vna fábula que tuuuíeré*

que es la que fe íigue. Diztn que
el hazedor pufo en el cielo vna do
zella hija de vn Rey>que tiene va
cántaro lleno de agua,para derra-

marla
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CÓMUENTAk
marja qua¡ndo la decía la lia miéjiTe

íkivy ój y¡n hermano della lo quie-

bra a íus tiempos, y que del golpe

fe cabían los truenos.,re]ampago$.,

y rayos. Dizen que el nombre los

^aiiia^porque fon hechos de hom-
bres f¿roces,y no de mugeres tier-

iias:dízenque«l granizar, liouer,

y neuar lo haze la donzella -, porq
íen hechos de mas fuauídad v blá-

dura,y de tanto proúecho. Dizeh
•quevn Incapoetavy aítrologdhí-

zo,y díxo los verfos^loando las ec

celencias y virtudes de ¡a dama, y
<jue I>ios fe las aula dado para qué
con ellas hiziéfle bien a las criatu-

ras de la tierraXa fábula, y los ver

fos dize el Padre Jilas Vaíera, qué
halló en los ñudo* y cuencas de v -

nos anales antiguos^ que eftauan

enhiles dediuerías colores, y que
la tradición de los verfos , y de la

fábula fe la dixeron ÜQ's Yndíos có
tactores , que tenían cargo de los

nudos y cuentas híftoriaíes, y qué
admirado de que loS Amautas hu-
uienen alcanzado tanto, efcríuíá

lósverfos^y ios tomo de memoria
para dar cuenta dellos. Yo me a-

cucidoauer oydo éfta fábula en
mis niñezes con otras muchas qué
me contauan mis parientes , pero

como niño y muchacho no les pé •

idiía lignificación , ni ellos me la

dicten. Para los que no encienden
Yndio ni latín me atreui a tradu-

zii los verlos en Caítéllarto, arri-

mándome mas á la Íi^ní6cací6 ds

la lengua que mame en la leche,

q

roa la agena 'atína,poique lo po-

co que deüa fe,lo aprendí en el roa

^©r fuego de las guerras de mí tier
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rn-^üL^ i riñas y caU.3Íllo$,|>K&ht.0.u-*

y arcaba i , dequeiuipc 0*3,$ ^itó
de leiv4s.£l padre Blas Valccairt^
ró en, fu. latm las quatro ÍÍ]aha/s,del

kn.gu.age; YnJio en cada. yeifo ii £
cita muy bien imitado-, 'y o Cali de.

-

llaSjpor'que en eaítellano nofc^piué
den guardar,que auíendode «áecia
rar por entero la íignítícaQiQa.iíé
las palabras Yridi-ás , en vuas fgri
meneícer mas íi]aba$

, y einotraV
menos-Nulta quiere dezir don^e •

lia de fangre red-, y no fe. interpre-
ta coni meiioSiqüe para dezir dd«-
zelládelá's comunes dizen Taz-
qué : China llaman a la dcnzejlá
muchacha de fermcio. YlJapantac
'es verbo incluye en fu íigniríéacío
la de tres veroos, que fon tronar »

relampaguear
, y caer rayos : y ais.

fi los puio eh dos Verfos el padre
maeftro frías Valera, porque el
verfo anterior que es GunuñiH
nün fígnificahazer eírruendo,y no,
lo pufo aquel Autor por declarar
lastres íigniHcaciones del verbo
Yllapantac, Vnu es agua , Para es
lloyer/Ghichi es gtanizai-jRiti.né
üar. Pacha Omae^quieré dezir el
que háze con el vuiuetfo lo que el
alma con el Cíuerpo: Viracócha,cs
nombre de Vn dios moderno qué
adorauan^cuya liífrom veremos a
delante muy ala largajChúraquíe
re dezir poner, Cámá,es dar áJüháv
vida^fcri'y fuitancia,éonfcrmea él
to diremos lo menos mal que fu-
pieiemcs,i£in falír de la propría fít*

hinVacíon del lenguaje Yndíb:lo$'
verfos ion los que fe liguen en hr

s

tres lenguas,

QüttM
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Cumac Nufta
Toralláyquím
Puyñuy quita

Paquir cayan
Hína máncala
Cunuñunun
Ylla pántac
Camií Núfta
Vnuy quita

Para münquí
May ñimpíri
Chichi münquí
Rítí münquí
Pacha rúrac

Pacha cámac
"Vira cocha
Cay hínápac
-Churafúiiquí

Camaíúnqut ",

LIBRO II. DE
Tulchra Nimpha
Frater tuus

Yrnam tuam
Nuncinrringit
Cuius íftus

Tcnat fulgct

Ful mínatque
Sed tu Ninpha
Tuam linipham
Fundenspluís
ínterdurf-que

Grandínem, feu
Niuem mittis

Mündí factor

Pacha camac,
Viracocha
Adhoc munus
Te fufficit

Acprafecít.
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Hermcfa donzclla
Aqueíe tu hermano
Eitu cantariüo
Lo tita quebrantando,
Y de aqutfta caufa

Truena yrelampaguea
Tambié cayen ravos.

Tu real dcnzella
Tus muy -l.ndas agua*

Nos darás llouicncio

También a las vezes
Granizar nos has

Neuaras afsi mcfmo»
El hazedor del mundo
El Dios que le anima
El Gran Viracocha
Para aquefte oficio

Yate colocaron
Y te dieron alma.

. Eflo pufe aquí por enriquecer

mi pobre hiftoria, porque cierto

fin lifonja alguna, íe puede dezir,

que todo lo que el padre Blas Va-
Jera tenia eícrite,eran pellas y pie

drasprecicíasmo mereció mi tier

ra verfe adornada dellas.

Dízen me,que en ellos tiempos

fe dan mucho los Meftizos a com
poner en Yndío eftos verfos , y o-

rros de muchas maneras , afsi a lo

diurno como a lo humano. Dios
les dé fu gracia para que le Unían
en todo.

Tan taíTada , v tan cortamente
como fe ha vifto , fabían los Incas

del Perú las (ciencias que hemos
díchoraunque íi tuuiéran letras,Ias

paíTaran a delante peco a poco có
la ereneía de vnos a otros: como
hí/ieró los primeros Phílofrphos

y Aftrologcs. Solo en la Philofo-

phia moral fe eílremaron afsi en
la enfeñanca del la , como en vfar

ks leyes ycoftumbres que guarda
íon:no folo entre los vatTalios co-

mo fe deuian tratar vnos a otros$

conforme a ley natural, mas tam-
bién como deuian obedecer ,fer-

uir,y adorar al Rey, y a los fupe-

riores,y como deuía el Rey goueí

nar y beneficiar a los Curacas,y a
los demás yaflallos y fubdites in-

feriores. En el excrcicio defta fcic

cía fe deíúelaron tanto,que ningú
encarecimiento llega a ponerla en
fu puntorporque la experiencia de

lia les hizia pallar adelante, perfi-

cíonandoladedía en día, y de bié

en mejor:la qual efpenencia les fal

tó en las demás (ciencias: porque,

no podían manejarlas tan mate-
rialmente como la moral, ni ellos

fe dauan a tanta efpeculacícn co-

mo aquella? requieren j
porque fe

contentauan con la vida y ley na-

tural, como gente que de fu natu-

raleza era mas inclinada a no ha-
zcr
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COMM ENTAR
zer mal,o.ue a faber bien.Mas con
t«do ello, Pedro <. e Cieca de Leo
capítulo ereyuta y ocho. Hablan-
«lo de los lncaá , y de fu gouierno
dize^hi^íeron can grandes cofas,y
tuuiercn tan buena gouernacion,.
que pocos en el mundo les htzie-
ron ventaja.&c. Y el padre maef-
tro Acoíta,libro feíto capitulo pn
mero olize lo que fe ligue en fauor
de los Incas,y de los Mexicanos.

Auiendo tratado lo que toca a
la religión que vfauan los Yndios
pretendo en efte libio í f¿reuír fus

coftumbrcs,y policía, v gcuícrno
parados fines. El vno deshazer la

faifa opínion,que comunmente fe

tiene ctellos, corno de gente bruta

y beíiial,y íin entendimiento,© tá

corto, que apenas merece effe nó-
bre

;
del qual engaño fe ligue hazer

Jes muchos y muy notables agra-
mes , íiruíendefe dellos poco me-
nos que de animales,y defprecían-
do qualquiera genero de refpecto

que fe Íes tenga.Que están vulgar

y tan pernícicfo engaño,comofa-
ben los que con algún zeloy confi

deracion han andado entre ellos,

y vrfto y íabído fus fecretos v aui-

los,y juntamente el poco cafo que
de todos ellos hazen los que píen-
ian que faben mucho

, que fon de
ordinario los mas necics , y mas
confiados de fi.Eftatanfjudicial o-
piníon no veo medio con que pue
da mejor deshazerfe, que con dar

a entender el orden y modo de pro
ceder que eltos teman quando vi-

uían en fu tey,en la qual aunque te

man muchas cofas de Earbaros, y
fin fundamento, pero auía tarribié

otras muchas dignas de admira-
ción jpor lasqualesfc dexa bien

IOS REALES. u
entender, que tienen natural cap*
cidadpara íer bien en fe nados, y
aun en gran parte hazen ventaja i
muchas de nueftras repúblicas. Y
no es de marauillar

, que fe mez*.
dañen yerros graues, pues en los
mas eftirados de los legisladores,

y Phílofophos fe hallan, aunq en-
tren Licurgo y Platón en ellos. Y
en las mas labias republicas,com©
fueron la Romana,y la Atheníenw
fe,vemos ignorancias dignas de rí
fa,que cierto que fi las repúblicas
<le los Mexicanos, y de los Ingas
fe refirieran en tiempo de Roma-
nos^ Griegos fueran fus leyes y
gouierno eftimado. Mas como fin
faber nada defto, entramos por Ja
efpada , fin oyrles ni entenderles^
no nos parece que merecen repu-
tación las cofas de los Yndios, fi-
no como de caca auida en el moa
te,y traydapara nueftro feruicío y
antojo.Los hombres mas curiofos
y fabios que han penetrado y alca
cado fus feoretosjfueftüo y gouier
lio antiguo,muy de otra fuerte Jo
juzgan,marauíllandofe que huuíef
fe tanta orden y razón entre ellos.
SccHafta aquí es del padre maef-
tro lofeph de Acofta, cuya auton-
dad,pueses tan grande, valdrá pa-
ra todo lo que hafta aquí hemos di
cho,y adelante diremos de los In-
cas de fus leyes,y gouierno,y abiü
dad,que vna dellas fue,que Tupie-
ron componer en prefa , también
como en verfo fábulas bienes, y
compendíofas por vía de peufia,
para encerrar en ellas doctrina mo
ral, o para guardar alguna tradi-
ción de fu ydolatria , o de los he-
chos-famofesde fus Reyes,o de o-
tros grandes varones . muchas de
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lasquales quieren los Efpañolcs

que no fcan fábulas fino hiftorías

verdaderas, porque tienen alguna

femejanca de verdad; De otras mu
chas hazen burla, por parecer les

que fon mentiras mal compueftas,

jorque no entienden la elogeria

dellastotras muchas huuo torpífsi-

mas como algunas que hemos re-

ferido. Quica en el difeurfo de la

híítoría fe nos ofrecerán algunas

de las buenas, que declaremos.
." í

CAViTVLo x%ym.
Los pocos inslrumenlosqué los Xn*

dios alcancaron ¡arafus oficios.

A que hemos di

cholaabilidad,

y (ciencias que,

los Philcfophos'

y poetas de a-

quella gentili-

dad alcancaró,

ferá bien digamos la inabilidad q
losofíciales mecánicos tuuíeron

en fus oficios para que fe vea con

quanta miferia y falta de las cofas

necefiarias víuian aquellas gétesj

y comencando de los plateros de-

zimos,queccn auer tanto numero
dellos,y con trabajar perpetúame-

te en fu oficio , no fupíeron hazer

yunque de hierro, ni de otro me-
tahdeuió de fer porque no fupieró

facar el hierro , aunque tuuíeron

minas del -

t
en el lenguage llaman

al hierro Quillay : íeruianfe para
yunque de vnas piedras durífsimas
de color entre verde y amarillo,

aplanauan y alífauan vnas con o-

tras,tenianlas en graneítíma,por-

qüc eran muy raras. No fupíeron

DE tOS
hazer martillos con cabo de palo,

labrauan con vnos inftrumentos

que hazen de cobre v latón mez-
clado vno con otro. Son de forma
de dado,las efquinas muertasjvnos

fon grandes quanto pueden abar-

car con la mano para los golpes
mayores,otros ay medianos, y o-

tros chicos,y otros perlógados pa-

ra martillar en concauo, traen a-

quellos fus martillos en ía mano
para golpear con el ios como fifue

ran guijarros. No fupíeron hazer

limas,ní buriles, no alcancaron a

hazer fuelles para fundir, fundían

apeder deíoplos con vnos cañu-

tos de cobre largos de media bra-

tja maSjO menos como era la fun-

dición grande, o chica. Los cañu-

tos cerrauan por el vn cabo, uexa-

uanle vn agujero peque ño,' por do
el ayre faliefle más recogido , y
más rezto:juntauanfe ocho^diez y
doze , como eran menefterpara la

fundícion:andauá al derrecordel

fuego
}
foplando con los cañutcs,y

oy fe eftan en lo mi(mo,que no ha
querido mudar coftumbre. Tam •

poco fupieren hazer tenazas, para

facar el metal clelfuego:facauanlo

con vnas varas de palo , o de co-

bre^ echauanlo en yti montonci-
11o de tierra humedefeida que te-

nían cabe fi,para templar el fuego

del metal; allí lo trayan , y rebol-

cauan de vn cabo a otro hafta que
efraua para tomarlo en las manos»
Con todas eftas inhabilidades ha-

zian obras marauillofas,príncipal

mente en vazíar vnas cofas por

otras dexandolas huecas
;
fin otras

admirables como adelante vere-

mos. También alcanzaren có to-

da fu fimplicídad, que el humo de

f^Hg^^^re^w^^^v*^^^^^^


